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JOAQUIN XAUDARO

Entre los dibujantes festivos de nuestro pafs, Joaquin Xaudard es el genuino representante del
modernismo aplicado A la caricatura. Podrin otros, mas jévenes que ¢l, cultivar el género; pero la
iniciatlva, y sobre todo, ¢l buen gusto y el chic que distin:

guen sus i i dos dibujos, le corresponden, por ser muy

snyos, y obra, por lo tanto, de su envidiable talento. Xanda:

r—— r6. por su apellido, pasa por catalin, no obstante haber naci-

do en Filipinas, donde transcurriercn los primercs afios de su

QJQHW \\\ ‘existencia. Diez, apenas tenia, cuando vino 4 la madre patria
- [ . ¥ se establecié en Barcelona. En esta ciudad cstudié el ba-

chillerato, idiomas, ndutica y el dibujo teniendo por profesores
de Bellas Artes 4 los seflores Diaz y Caba, y por condiscipu-
| los & los celebrados artistas Joaquin Mir y Ricardo Urgell.
} Por cierto que desde el principio mostré inconscientemente
inclinacién al género que con tanto aplauso hoy cultica, pues
al copiar en clase los modelos del yeso. le reprendia su aes-
tro el seflor Trias en estos términos:
~Sefior Xaudaré, lo que vsted hace no es dibujar.
~Pues ¢qué es?
—La caricatura del dibujo. A
Xaudaré abandoné sus estudios para ingresar en ol ejéreito va-
luntarinmente. Nombrado sargento del batallén de cazadores de
Mérida, su respeto 4 la ordenanza era tal, que por nada del mnndo
permitia que nadie la infringiese. Un detalle corrobora mi aserto.
El rigido dibujante tenin un hermano en filas que servia en clase
de capitdn. y A pesar de la consanguinidad, nunca pasaba por su
lado sin saludarle milizarmente. Quiso su hermano relevarle del
cumplimiento de este deber, pero &l no lo consintié nunca,
—-Detengifiese usted, mi capitin,—Jle dijo,~en tocando 4 la or-
denanza soy mis papista que el Papa.
Otro detalle, mas curioso ain, demuestra que el servicio militar
era para Xaudaré una obligacion que no queria de ningin modo
eludir. Estando de guarnicién en el castillo de Montjuich, le corres-
pondia prestar cierta noche el servicio de sargento de ronda. Pero
fué el caso que horas antes habla corrido una juerga con unos amigos, y & ia de eclla, d
el severo ordenancista regresoé 4 Ia fortaleza era ya de noche y estaba cerrada para todo el mundo. Su




situacién, como s¢ ve, no podia ser mis comprometida; pero Xandaré encontré medio de salir airosa-
mente de ella. Se acercé A nna de las murallas, y haciéndose reconocer del centinela, penetré en el
castillo, escaldndolo por medio del cable del pararayos, que medfa
una altera de veinte metros. Para explicarse este andaz rasgo, se
ha de tener en cuenia que nuestro dibujante tiene una fuerza herca-
lea asombrosa, y aunque de mediana estatura, m4s que un artista,
* parece un individuo del Atletic-Club de
Londres.
Conclufdo el servicio militar, Xandaré
volvié de nuevo 4 los placeres de la vida
ia, que poral habia aban-
x donado. Su debilidad por el bello sexo es
tal que durante cuatro afios fué en la
ciudad de los condes asiduo parroquiano
del Eden Concert, pues su aficién 4 las
francesas, que sin duda encuentra més
adorables que las espafiolas, le obligaba
4 no perder un solo concierto de los que daban las diveltes en el popular
salén. Pudiera amenizar la presente semblanza con algunas anécdotas mas 6
menos cémi de la bohemia de nuestro simpatico artista, que gracias 4 la
amabilidad de su buen amigo y compafiero de glorias y fatigas el joven lite-
rato Lorenzo Prytz, s¢, mas para mi objeto, basta con una. En los felices
dias de sus trapisondas juveniles, Xaudaré, en unién con un amigo, alquilé
un cuarto sumamente espacioso. Pagado el primer mes de inquilinato, entre
ambos compafieros reunieron doce duros, de los cuales invertieron once en
amueblar el local. Quedaba uno que nuestro dibujante pensé que les sirviera
para comer aquel dia. Pero joh desencanto! Llegado el momento de satisfacer esta imperiosa necesi-
dad, Xaudaré vié llegar 4 su compaflero con un pequefio paquete.
—¢Qué traes ahi?—le pregunté lleno de curiosidad.
—Una cosa sumamente \itil que me ha costado muy barata.
—¢Cudnto?
—Cinco pesetas.
—¢Y qué es?
—Un aparato para desmenuzar la carne.
—Pero, hombre, ¢estas
loco? No tenemos que comer y ¢compras un masti-
cador?
En sus comienzos artisticos Xaudaré cultivaba el
dibujo serio. En esta clase de trabajos, sobresalié un
pergamino que ejecuté en colsboracién con don Ma-
nuel Durdn y Bas, dedicado & los diputados catala-
nes. Hasta después de cumplido el servicio militar,
que fué presentado al director del semanario Barce
lona Cémica, no se dedicé al dibujo satirico. Sus
primicias en este género, que le revelaron como nota-
ble caricaturista, las publicé el citado periédico, y
desde entonces fué solicitado por todas las revistas
andlogas en las que colabora con aplauso. A la vez.
que iba popularizando su nombre aumentaba su
aficién al trabajo, y sin dar tregua 4 la mano, su lapiz dibejé una serie de Albums de caricaturas, de
1odos géneros, parodia todos ellos de costumbres sociales, que edité ¢cn Barcelona, con mucho gusto, el
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impresor don Luis Tasso. Solicitado por la empresa de la revista Blanco y Negro, Xaudaré se tras-
ladé 4 Madrid el aBo 1898, en concepto de redactor artistico de la misma. Alli ensanché el circulo de sus
relaciones. Su amistad con el festivo escritor Pérez Zufliga, le valié la colaboracién artistica de la
serie de tomitos titulados Viajes morrocotudos, que tanta aceptacién tiemen, y en los cuales figura
como uno de los principales personajes de tan graciosos episodlos. A propésito de ellos le preguntéd

dfas atris una sefiora:

—Digame usted, amigo Xaudaré, /cuando da punto 4 tan disparatados viajes?

—Desde el punto y hora que tenga la suerte de encontrar el trifinus melancolicus.

—No est4 usted mal punto.

—Cierto. Nadie mejor que yo se puede alabar de ser un verdadero punto... filipino.

J. F. SANMARTIN ¥ AGUIRRE

COMO DISTRIBUYO EL TIENPO

A las ocho, estoy en pie,
4 eso de las nueve, 6 més,
me sirven el chocolate,
y 4 las diez 4 trabajar.
Signe 4 las once el trabajo,
las doce y las trece dan,
y yo sigo trabajando,
que es como mejor se esta.
A las catoroe, 4 1a mesa,
4 comer, 4 alimentar
esta maquina, que pide
grasa para funcionar.
Tomo 4 las quince caté
{en verano mazagrén},
¥ 4 las diez y seis, escribo;
pero jqué barbaridad,

qué manera de escribir!
por eso lo hago tan mal.
Hasta que 4 las diez y siete
digo, ea, basta ya;
me levanto del asiento,
dejo la pluma, y en paz.
Las diez y ocho las recibo
de paseo, y asf va
este miserable cuerpo
capeando el temporal.
Las diez y nueve y las veinte,
dejo que pasen en paz;
4 las veinte y media, voy
otra vez 4 descansar,
¥ 4 recibir dignamente
las veintiuna en el sof4,

dando tiempo 4 que la cena
me sirvan; j8i hay que cenar!
A las veinte y dos cenando;
tomando la horizontal,
4 las veinte y tres, y asi
hasta que las doce dan
(6 sean 4 las vernte y cuatro
del nuevo horario oficial),
va este miserable cuerpo,
capeando el temporal.
De este modo voy pasando,
las horas que el reloj da,
ignorando por mi suerte
como cualquiera mortal,
cuando el reloj de la vida
mi dltima hora dars.

RararL F. ¥y EsTEBAX




Ld INAUGURACION DEL LICEO

Felicisimo acierto ha sido el de l1a empresa de noestro Gran Teatro al contratar para dirigir El Cre-
pitsculo de los dioses, Sigfredo, Lohengrin y Hansel y Gretel al reputadisimo maestro Sr. Franz Fis-

EL MAESTRO FRANZ FIECHER

cher, ya que no podia desearse mis oportuna eleceién que la
del eminente Jefe de Orquesta de la corte de Baviera.

Naci6 Fische en Munich el 29 de ynlio de 1849, y tales dis-
posiciones demostré para el estudio de la musica gue 4 los
nueve afios dominaba el piano y 4 los doce el violonceslo, no
ya como aprovechado discipulo sino como consumado virtuo-
8so. Su padre, acaudalado comerciante, no quiso torcer su
inclinacién, y cl joven Franz completé sus estudios de violon-
cello, en 1871, bajo la direccién del famoso maestro Muller.
En 1874, Hans Richter, que se hallaba al frente de la orquesta
del teatro de Bada-Pesth, le elevé, conocedor de sus méritos,
4 solista en dicho instrumento, consol.ddndosc de cada vez
ma4s su reputacién.

En 187 fué 4 Bayreuth y al ejecutar al piano, por indica-
cién de Wagner, la escena del Venusberg, del Tannhauser,
hubo de quedar tan satisfecho el maestro que le designé para
reemplazar la orquesta en los ensayos al pizno, demostrando
desde entonces esa potencia orquestral en que no tiene quiza
competidor. Continué en Bayreuth el afio signiente, y en 1877
acompaBié &4 Wagner 4 Londres, de uien recibia constantes
ensefianzas al par que
las mas calurosas felici-
taciones. Asfi, por reco-

mendacién suya, fué nombrado en 1877 director de orquesta del
teatro de Manheim (Baden) cuyo cargo dejé para ocupar en 1880
igual puesto en el teatro de Munich.

En 1882 dirigié en Bayreuth el Parsifal, alternando con Levy,
A entera satitfaccién de Wagner que decia de é1: «Fischer es mi
discipulo m4s genial», Favorito del colosal autor de la Tetralo
gia & inicrado por el maestro en todos los secretos de su arte,
agrega 4 esto Fischer la especialidad de ser el inico en su géne-
ro, como lo fuera Franz Listz, en la transcripcién de obras or-
questrales para piano. Penetrado hasta lo mas fntimo de la esen-
cia de la misica de Wagner puede caber la seguridad de que las
obras habran de salir tales como las concibié y dirigié su mismo
crezdor. Celosisimo de que en nada ni por nada se altere la
exactitud de la interpretacién no ha querido Fischer que antes
de su llegada se ensayase nada, corriendo todo 4 su exclusivo
cuidado. Con justa razén, pues, felicitamos al piblico y 4 1a em-
presa del Liceo, ya que con el maestro Franz Fischer se habra
realizado el ideal de oir la misica de Wagner tal como es y como
debe ser.

El tenor Raffaele Grani es ya conocido en Barcelona como
excelente intérprete del repertorio wagneriano, siendo seguro

MME. PICARD, DISTINGUIDA TIPLE

que no se mostrari & menor altura en

et Crepusculo de los Dioses que en las anteriores éperas del

mismo autor, y en cuanto 4 la sefiora Picard solo podemos decir que lleza precedida de ta mas lison-
jera reputacién en igual concepto, que es de esperar quede ahora brillantemente confirmada.
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EL TENOR R. GEANI EN EL PAPEL DX SIOPREDC

Al comparar el grado de cultura musical
& que ba llegado Barcelona con el que ocu-
paba no hace aun muchos aflos es natural
felicitarse del inmenso progreso realizado,
y més aun en cnanto esa cultura superior
por lo que se refiere 4 la miisica no se limita
4 las clases adineradas sino que es patrimo-
nio de todo el pueblo. Los conciertos por una
parto y las representaciones de 6pera en el
Liceo por otra han contribuido 4 propagar
el progreso artistico, que es 10 mismo que
desterrar el mal gusto por demasiados afios
imperante, especialmente entre los que no
tenian ma4s criterio que la excelencla del
tenor y de la tiple.

Con el retoroo 4 1a verdadera musica, lo
mismo si se trata de Wagner que de Saint
Saens se allanari el camino para que mas
pronto 6 m4s tarde tc comprendan las be-
1lezas de ias grandes obras del pasado, que
desgracisdamente no bkan cugjadn como de-
bieran, pero no se gané Zamora en una bors,
y lo que no pudo ser ayer serd otro dia.

Entretanto bueno es que cuente Barcelo-
na con empresas que demuestren e! movi-
miento andando, como hace la del Liceo, &
la cua! no podri acusarse ciertamente de
que no procare dar 4 conocer el repertorio
moderno, sin escatimar gastos para la digna
representacién de las obras.

MiouzL MAULEGN

NUBE DE ESTIO

—Ahi van tus cartas, con todo
lo tuyo que yo tenfa
—Vamos 4 verlo... de modo
que todo estd..,
—;Desconlial,
pues sepa usted, caballero,
que no me quedo con nada
porque nada suyo quiero
¥ & mas,., porque soy honrada...
—Si, aqui mis cartas estan
con tanto carifio escritas,
mi retrato...
—También van
ahi sus flores.
—Sf, marchitas
¢£omo..,

=Y esacartaes

aquella en que usted decia:
<sin tu amor, querida Inés
te juro que moriria.»

—Y moriré, te lo jaro

de nuevo.

—Usted se chancea...
ifalso... granuja... perjuro!
—iLocas... inconsecuente... fea!
—De engafiarme usted traié
—Y usted me engafié.

—No es cierto:

morirme no juré yé,

siné... ya me hubiera muerto!
—Me rfo, Inés, si, me rio...
—iHipéerita!

—No esta aqui
todo lo que tienes mio,
—¢Falta alguna cosa?
—iSi!
—éQuéfatta? Puesnocomprendo.
—Puaes yo si comprendo, Inés:
talta.., falta...
~Yo estoy viendo
que esta todo.
—Ialta... y es
el alma que yo te he dado,
jmi vida, que estd en tus ojos!

iOlvida, pues lo pasado
Yy acAbense tus enojos!
SEQUAPO LozaNo



Ya llegé el otofio;

va 4 las secas hojas los cierzos arrastran;
las hermosas flores,
de los campos yrala,

ya se marchitaron, ta pecho no adornan
caal antes lozanas;
¥a no hay atractivos
en las noches largas,

nj el sol es ardiente, ni la brisa es suave,
ni alegres las auras,
Se acerca el invierno;
el otofio pasa.

No llores, mi vida;
por pledad, no llores, que mi amor no acaba:
terminé el verano,
pero no hacen faita
al amor purisimo
que vive en mi alma,
ni sus bellos dias,
ni sus noches plicidas.
Mientras de tus ojos
brote una mirada
que 4 buscar los mios
presurosa vaya;
mientras de tus labios
frases carifiosas y sinceras salgan;
micntras ti me adores
como me idolatras;
mientras me asegures
eterna constancia,
tik serds la duefia de mis voluntades,
tid serds la grata
ilus:6n que llene

—~

de placer mi alma,
tik serds la musa
que mi canto inspire, la mujer amada
que redime al hombre,
que cn el hombre manda
con dominio dulce
que con complacencia sipgular se acata.

¢Qué estds muy enferma?
¢Qué tus energias se agotan? ¢Qué nada
vence & esa traidora
dolencia que mata?
Por Dios, no atormentes mi vida con esas
pueriles alarmas.
Dios es compasivo
para los que aman
con fe y entusiasmo.
Ya veras que pronto vuelven 4 1u cara
los vivos colores
que la hermoseaban;
ya veras, mi cielo,
que ligeros pasan
estos dias tristes
de otofial nostalgia,
y vuelven las flores 4 adornar tu pecho
frescas y lozanas,
¥ la brisa es suave, y el sol es ardiente,
y vuelve 4 tu alma
la paz que deseas,
la paz que te {alta,
alinflujo grato
de la primavera seductora y placida.

FERNANDO FRANCO FERNANDEZ
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TUENO DE AMOR

Yo vi sofiando, madre,
que cn raudo vuelo,
bajaba un angelito
del alto cielo:
iay, qué alegria!
iQuién otra vez sofiara
como aquel dia!
Aun me parece verle
como se mueve
con sus alitas blancas
como la nieve:
iqué bello ora!
iBrillaba como el oro
su cabellera!
Segin se iba acercando
vi con enojos
que al infeliz pusieron
venda en los ojos:
ciego venia,
mas te aseguro, madre,
que ya veia...
En sus manos traia
una ballesta
¥ una flecha radiante
en clla puesta;
y iay! mi sosiego,
robéme desde entonces
el angel ciego.
Mirabalo yo en tanto
con insistencia
cuando llegé & quedarse
en mi presencia:
y sonriente
me disparé la flecha...
isiendo inocente!
Y sin prestar oido
4 mis querellas,
perdidése de mi vista
tras las estrellas:
sube que sube
le vi, al fin, disiparse
como una nube.
Yo no me explico, madre,
mi desconsuclo
despuésde habersofado
cosas del cielo:
Jnunca supiste
porque un suclio tan dulce
deje tan triste?
Aunque sumido en llanto
tengo el deseo
de volver 4 mirarle;
mas no le veo;
iay, madre mia!
iQuién otra vez soflara
como aquel dia!

TICTYRIO DR AS181815TI




LA LECTURA: cuadro de Alberto Moore
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Pocas ocupaciones (licitas, se entiende) tiene la mujer pobre en Espafia.

Fnera de los oficios domésticos, del barrido y el fregado, del planchedo y de la costura, la mujer
carece de servicios en que emplearse dignamente.

La aguja s6lo da hambre y pinchazos.

La famauleria da de comer sf, pero no da ahorios, y da, en cambio, basta pellizcos de los sefloritcs
de las casas.

De suerte que do una hacha se ve precisada & ganarse el pan con ¢l sudor de sus manos
apela & escaso nimero de recursos: & la corzeterfa, 4 la spasaduri{a, 4 1a sombrereria ¢ la modisteris.

Pero estas, para la clase trabajadora, son casi profesiones aristocraticas.

La mayorfa de las chicas desheredadas de la fortuna recurre 4 expedientes menos complicados.

Se bacen cigarreras 6 camareras de café.

Y hay qne agradecérselo y la moral debe darlas un premio.

Porque podian hacerse otra cosa peor,

Asf, cuando, como recientemente, se ha tratado de suprimirlas uno de sus comederos, ha puesto en
el cielo el grito, 6 sino en el cielo, en el despacho del gobernador, el alegre gremio de camareras de
café cantante.

—Sefior,—dijo la més oradora y la mas guapa de la comisién.—Hace usia muy mal en suprimirnos.
Somos ¢l encanto de las noches madrilefias, y hasta tomos unas vestales consagradas 4 distraer y a
gaiar por caminos de salvacién 4 la juventud flamenca, conservando el fuego de la alegria y el del
fogon del café donde han de confeccionarse los suculentos y escogidos platos de la cena de los trasno-
chadores.

Al decir esto, las otras compafieras aplaudieron 4 su jefa, bostezando de apetito.

Y continué tras del exordio desarrollando su tema:

—Se nos destierra por inmorales y es un destierro injusto. Nosotras, con palabras dulces, con insi-
nuaciones amorosas, con sonrisas de benevolencia, apartamos 4 los corrompidos jévenes del dia de los




peligrosos, aunque floridos y suaves, senderos del vicio. Mientras estin 4 nuestro lado, y bajo la pro-
teccién maternal, como quien dice, de nuestro seno generoso, no van 4 las casas de juego, ni 4 otras
casas de perdicién y de ruina.

Y al llegar aqni, ol gobernador, que babia torcido el gesto al oir bablar de las casas de juego,
cortd la palabra 4 la Castelara, que as{ la llamaban sus cofrades, y dijo en tono solemne de juez:

—Se proveera lo que fuere en justicia.

La verdad, esta frase no dié gran consuelo
4 las camareras. Pero ¢qué remedio? Quien man-
da, manda, y camareras 4 su casa, 6 4 donde
quieran irse.

Es l1astima, porque la camareria femenina de
café cantante, no era profesién asf como quiera;
antes bien, se requerfan estudios técnicos espe-
ciales y una prictica continuada, llena & veces
de sinsabores y contiendas.

Conozco 4 una muchacha, 4 una tal Tecla, que
estaba aprendiendo el oficio, en el que prometia
llegar 4 grande altara, cuando nos ha sorprendi-
do el gubernamental ukase.

—Ya ve usted, —me decia Tecla dias pasados;
—ya me habia comprado la ropa 4 propdsito para
camarera: la faldita clara, y bien estirada, el delautal blanco con bordados, el zapatito de charol y la
media de color de carne. También me ejercitaba en llevar en una bandeja, guardando un equilibrio
admirable, varios platos, bolellas y vasos, arqueando en alto el brazo, irgaiendo el talle, adaptando 4
mi persona la esbeltez y gallardfa propias del caso. También me iba ensayando en recibir, sin pro-
testa, bofetadas de los chulos... Y ya ve usted, abhora jsabe Dios, ¢ el diablo, 4 qué tendré que
dedicarme!

Y una lagrima furtiva, ana perla liquida, se escapé de sus ojos picarones y negros, yendo 4 per-
derse {la lagrima) en el polvonil del suelo.

iPobre Tecla! ;Tu lamentable suerte es
compartida hoy por no pocas familias ne
acomodadas, aunque sf incomodadas!

Digalo, sino, doBa Bruna, la vizda de an
carabinero, que murié 4 manos, 6 4 balazos
de un infame contrabandista, dejando 4 la
desconsolada seflora en la flor de la vida y
con tres nifias. a

—iTodas las puertas se me cierran!—ex-
clamaba la otra noche, al volver de una ter-
tulia, frente 4 su casa, donde me la encondré,
aguardando al sereno.

—S${,—repuse;—pero es porque llega usted
tarde.

—Es muy cierto. Todos los pillos son muy
madrugadores.

—Y, adema4s, usted jeémo llega después de las once!

—No me referfa 4 la puerta de mi casa, que eso es natural, aunque mo cueste diez céntimos; me
referia 4 las demas puertas, 4 las puertas de la vida.'

—iAh! {Hablaba usted metaféricamente!

—Ya no sé ni cémo hablo. Pero gba visto usted? Han suprimido las camareras. {No s¢ para cuando
aguardan los hombres 4 sublevarse!
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—Y 4 usted, seftora, 2qné le va nile viene eon Jas camarerasde café? sIba usted, 4 sus afios, A tomar
ese oficio?

~Lo digo por mi hija mayor, por Clarita. {Qué camarera iba 4 ser tan lista! jQué agrado el suyo!
iQué mirar incitante, como diciendo: «(no toman ustedes mas?»> jQué cara de cielo! ;Ay! jAy! ;Ay! Se
me cierran todas las puertas. Clarita, alli, en el café, hubiera encontrado un gran partido; acaso algin
inglés, de esos & quienes tanto gustan las cosas flamencas,

iPobre sefiora dofia Bruna! jQu¢ ilusiones se gasta todavia en una época como la presente, en que
ya ni los principes roménticos, ni los ingleses opulentos y bonachones van quedando ni siquiera en
la leyenda 6 en la comedia!

Hay que compadecer, en suma, 4 todas estas muchachas, 4 quienes, una orden de policfa pdblica,
las sume en forzado ocio.

Y como el ocio es el padre de todos los vicios... dejen ustedes correr la imaginacién por el campo
de las conjeturas sobre lo que haran las camareras.

Y es lo que me decia una de ellas lamentando su desgracia:

—iSi 4 lo menos esta supresién nos hubiera cogido prevenidas! Pero as lo peor, sefior, que nos pilla
sin ahorros, y... sin ropa de invierno.

JosE DE SILEs

ARTE MODERNO

Mas que otro autor No se libra @ilbert
alguno, incluyendo de la inevitable in-
4 Dante y 4 Shaks- fluencia del lugar y
peare, ha tentado 4 la raza, pero si sus
los artistas, — misi- figaras son algo in-
cos, pintores y escul- glesas no por eso de-
tores,—nuestro in- jan de expresar el
mortal Cervantes, tipo psicolégico que
pero en pocos paises las caracteriza em el
ha inspirado tanto original, como puede
nimero de obras su verse en esa amay
maravilloso libro esa sobrina que re-
como en Inglaterra. producimos hoy. Li-
Entre los que mas geramente bosqueja-
han descollado en la das por Cervantes
interpretacién de las bastdronle sin em-
escenas del Quijote bargoaquellas pocas
y mas horas han de lineas en que las
dicado 4 ello cuénta- BT AR S, Y retrata para que
se el ilustre pintor cualquiera pueda fi-
de historia; eminente gurarselas sin dis-
acunarelista y nota- crepar mucho el con-
bilisimo dibujante cepto de cada uno,
Sir John Gilbert, que ¥ que Gilbert ha
no solamente ilustré, estado acertadisimo
con mds conciencia lo prueba el hecho

queDoré, una edicién EL AMA ¥ LA 20DRINA DE BOX QUUOTE {vuanls de St b @ien) de que aun sin epi-
h

del Ingenioso Hidal- grate se reconoce al
go sino que ha dejado una numerosa coleccién de  momento quienes son esas dos mujeres.

preciosos cuadros y acuarelas sobre igual asunto. A. O.




BIBLIOTECA ROSA

Tal es el titulo de ana nueva y
clezantisima colcecion de tomos de

PEPITORIA

Con eso, ningun gantés, por pobre
que sea, deja de baBarse con fre-
cuencia,

interropado por un curioto contes-
6 lo sigaiente:

«En una de mis excursiones por
bl

150 A 200 pAginas, con preci cu-
biertas al cromo y cémodo tamafio,
contenicndo las obras de los mejores
novelistas de Europa, traducidas
con inmejorable esmero y siempre
Inlegras.
Van publicadas hasta ahora las
siruicntes obras:
Tacomedianta, por P.de Molenes.
Drama de amor, por F. Soulié.
Las dnimas del purgatorio, por
Préspero Merimee.
La justiciera de si misma, por
Carlos Barbara.
Pecados dela juventud, por V. Per-
ceval.
Teresita, por Julio Ruiz Montero.
El Capitdn Burle, por E. Zola.
Las sendas de Dios, por B. Biorn-
<on.
monstruo, por Carlos Bedin,
Naida Micoulin, por E. Zola.
El sillén fatal, por Pedro Newski.
3Uncrimen infame, por E. Murger.
Noche trdgica, por E. Daudet.
Un Drama sangriento(dostomos),
por Luis Jacolliot,

Para pedidos dirigirse 4 1a Admi-
nistraciéo de estas Bibliotecas, Pla-
za de Tetu4n, 50, Barcelona.

El Ayuntamiento de(sante acaba
de tomar por su cuenta la explota-
¢ién de un vasto establecimiento de
hafios, con picinas y duchas creado
hace algun tiempo por una sociedad
particular. El estunque de acitacién
conticne 10,000 metros cilbicos de
agua y tiene 36 metros de largo.
pero lo curioso del caso es que en
nvierno se cubre con un suelo de
l.-\blom':s ¥ es alquilado para Hestas
¥ conciertos.

. Los domingos el balie, ropa inclu-
stve, cuesta 15 céntimos.

En las Escuclas Municipales se
han construido aparatos de duchas,

poco 4 poco se hacsn

da Rra. W
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p vecinos, me encontré
con tres ermitas muy semejantes, 4
las que es costumbre contribuir con
alguna, aunque pequefia, limosna,
no sélo para favorecer al «Cepillo
de Pobres», que es uno de los mejo-
res destinos que del caudal se puede
hacer, sino también con el objeto de
contribuir 4 la reparacién de las
innumerables averfas, que sin duda
por el transcurso de afios habfan
conducido 4 ambos pequefos tem-
plos al estado ruinoso en que se¢ en-
contraban.

»Pues bien; al entrar en unade
cllas, 6 sea la primera, vi no sin
gran sorpresa, que se habfa dupli-
cado mi dinero como por encanto, é
imaginé que esto sucedfa & fin de
aumentar mi voluntad. Con tal mo-
tivo doné una peseta.

»Al entrar en la seganda ermita
me sucedié lo proplo, dupliqué el
dinero y regalé otra peseta.

»Aconteciome otro tantoen la ter-
cera y qued¢ sin un céntimo.»

JoMAL
Las soluciones en el préximo
niimero
SOLUCION

a fos pasatiempes del nimero anterior
Acertijo.— Reglamento.
Segtin la letra...~
1. LIBA.—2. LIDA.—3. LlaA.
4. LIsA.—5. LILtA.—6. LIvA,
7. LIXA.—8. LIrA.—9. LIsA.
10. LITa.—11. LlzA.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

D. Melar.—Valencla.—  parece algo atre.
vida en tal 6 cual detslle, y por esv,con ten.
timlento, no puedo accptar su porsia,

B.— MAlnga — Perfectsmente; hablaré al
Administrador.

A. E.—Cérdoba —Iran loa (uniares, y reci-
birk usted los nimeros.

T. P.—Palma-~[mposible.
—Irdo los ariiculos, pero

para uso de los alumnos, pero que
ibles al

p'ublico al precio, también de 15 cén-
timos.

l{vfce poco se ha abierto otro osta-
blecimiento de baBos. 4 cielo abier-
lo'. alimentado por el agua del rio,
bien flltrada y renovada constante-
mente, formando un estanque de
$9°10 metros y uoa profundidad ma-
Xima de 190 metros, dorde se pue
den tomar bafios por 15 céntimos.

Por noticias fldedignas
sabemos de un mandarin
que sc ha curado los callos
usando e] LADIVONSIHM,

CUENTO ARITMETICO
Averiguar la cantidad de dinero
que posefa un individuo, que al ser

o puedo compremeterme 4 que aparezcan
pronto, pues bay muchisimo orlglnal.

B. A. B.—Madrid.—La possia recoerda de-
masiado otra de Becquo

G. @G. P—Rarcelons.—Irdn los Canfares; el
atticulo cstd biep, pero tazdaria muchisimo

licarse.

“n‘?us‘fln. ¥ G. 8.~Lo bacen astedes muy bien,
pero espero que aun 1o harén mejor. Klestilo
del ariieulo e3 algo confuso, sin smbargo, por
su hipérbaton un tanto ecrevesado. Quedan
.. cartera los dos trabajos, pero con la fecbs
de su publicseidn an blanco.

HERERVADOS Los

ICHOR DY DROPIEDA @ ARTINTICA ¥ LITERARIA ¥ 1

NSENTESE 6 NO, NO SK DEVUILVE NINGUN ORIGINAL

| SLABLECIMIENTO TIPOLITOORARICO EDITORIAL +LA IRERICA®, PLAZA DE TETUAN, 5.

.—~BARCELONA



EL SOMBRERO HACE EL HOMBRE
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